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STUDYUM HISTORYCZNE.

Dokonczenie).

VI.

UCZUCIA, DON CARLOSA WZGLEDEM OJCA. — SPRAWA
NIDERLANDOW.

Mimowoli trzeba si¢ u$miechnaé ironicznie, gdy sie widzi
jak ludzie poruszajg nicbo i ziemie, azeby dogodzié swéj am-
bicyi, a tu tymczasem los plata im najzwyczajniejszego figla
i caly gmach zbudowanych projektow rozpada sie z trza-
skiem.

Filip II, Katarzyna Medycejska, Elzbieta Angielska, ce-
sarz Ferdynand, Maxymihan i Marya Stuart intrygowali wza-
jemnie, przesadzali si¢ na zrg¢ezne zamaskowaule swych dzia-
tan, na oszukanstwo i szalbierstwo, jedni dla tego zeby oze-
ni¢ Don Carlosa, drudzy azeby cZzenieniu jego przeszkodzié,
a nic pomysleli, iz przedewszystkiém trzeba byé pewnym
samego przedmiotu. Jedni nie znali, inni znaé nie cheieli
dokfadnie stanu jego fizycznego i moralnego, a tymczasem
stan ten by} ze wszech miar przestraszajacy. Owe wybryki
szalone, ktorych sig infant dopuszezat, przypadly wlasnie
w chwili gdy ojciec jegn szukal najSwiethiejszéj i najpote-
Zniejsz€j dla nicgo ksiezniczki. ZazuaczyliSmy takze, Ze
wowczasto rozpoczela sig nieszezesna nienawisé syna do oj-
ca, nienawisé, ktéry niektorzy historycy protestantey cheie-
liby infantowi policzy¢ za zastuge jako antagonizm zasad
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Syna z zasadami ojea, t. j. zasad wolnoéci religijnéj i polity-
cznéj z inkwizycyg i scicSnieniem wszelkich swobéd.

Przez ten atoli pryzmat bezstronnym patrzéé sie nie
godzi. Azeby rozstrzygnaé kwestye sumienia w XVI wieku,
azeby pomysléé o wyswobodzeniu Niderlandéw z pod pote-
znéj prawicy Filipa I, a w imig kietkujacych zaledwie wol-
nomys$lnych zasad i idei, potrzeba byto cztowieka geniuszu,
meza co najmniéj natchnionego wiarg 1 odwaga jezeli nie
po$wigeceniem, a nie schorzatego, niedolgznego mlodzienia-
szka, ktorego los przypadkowo postawil na stopniach trona,

Wszystkie dowody autentyczne kre$lag nam jasno cha-
rakter i zdolnoéci Don Carlosa; tez same dowody dajg nam
fakta historyezne jak sig wydarzyly, a wiec daja nam ma-
tematyczng niemal prawde.

Z nich sie najoczywisciéj przekonaé moZzna, ze opozy-
tya Don Carlosa nie miata najmniejszéj doniostosei polity-
cznéj, ze ani marzyl on kiedykolwiek o chwale zostania
obronicy tolerancyi religijnéj; lecz ze raczé) uwazaé jy trze-
ba jako skutek naruszonego stanu umyslu, i jako niewzru-
Szony updr i opdér nierozumnego dziecka przeciw sarowemu
opiekunowi, chegeemu sity i strachem ztamaé niepostuszes-
stwo, a raczéj wineg natury. Powtarzamy surowemu opieku-
nowi, bo Filip II byt istotnie takim dla dziwacznych postep-
kow swego syna. Zamiast staraé sie go uleczyé czy poskro-
mi¢ fagudnoseiy i zaufaniem, karal go ostro za najmniejsze
Przewinienia; infant téz wzajem uwazal go nie jako ojca ale
jako surowego cenzora, a nie mogac zniesé nawet jego wi-
doku, sprzeciwial si¢ wszelkim jego rozporzadzeniom tak
prywatnym jako i publicznym.

W tém wige sprzeciwianiu sig, nie da sig dopatrzéé
najmniejszéj podstawy wytknigtych zasad lub przekonan, ale
tylko prosty opdr rozkapryszonego i schorzatego umysthu,
Don Carlos nie mial najmniejszego nigdy pojecia o zyciu
publiczném nawet wtedy, gdy juz dojrzawszy cheial odegraé
jaka$ rolg polityczng.

Jego pbiniejsze dzialania, noszg zaledwie ceche proznéj
i bezcelowéj ambicyi, jakiéjs chetki niepodlegto§ei bez pod-
stawy, isg tak skierowane ze szkodzg samemu panstwi,
kt6rém p6zniéj mial rzadzié. '
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Istotnie gdyby Don Carlosa nie usprawiedliwial wadli-
wy stan umystu, wydatby si¢ on wielce winnym jako syn
1 jako przyszly nastepca tronu.

Gdyby wreszcie Don Carlos miat byl jakiebadZz cele
polityczne, bytby nienawidzit urzednikow swego ojca dlatego
ze s3 narzedziami jego polityki; lecz widzieliSmy juz ze
obrazil ksiecia Albe za uchybienic mu w etykiecie, ze chciat
zabi¢ kardynala Espinose, za pozbawienie go przyjemnosci
teatru, a wiec z czysto osobistych pobudek, objawiajacych
si¢ nadto $miesznemii nierozsadnemi wybuchami. Tak sa-
mo raz wynosit na szezyt %taski ulubienca, a potém nagle
wtracal go w przepa$é ponizenia (Lobon Osorio). Podobniez
raz czei prawie Lksigcia Eboli, powierzajac jemu pierwsze-
mu zamiar ucieczki; to znowu nagle nienawidzi go wedlug
jednych, za wyjawienie tego zamiaru krélowi, wedlug dru-
gich, za odméwienie mu zgdanéj pozyczki 200,000 talaréw.

Nienawidzi za$ do tego stopnia, Ze umieszcza go mig-
dzy piecioma osobami Lktérym zyczy najgorzéj; atoli wymie-
nia go po ojcu. Iznbéw zdziwié¢ si¢ potrzeba, gdy temuz
Eboli na Yozu $Smierci przekazuje trzy kosztowne legata.
Bytozby to oznakg ostatniego przebaczenia, czy téz przeko-
naniem o niestuszno$ci podejrzenia? Niewiedziéé,—w kazdym
razie namacalng jest rzecza, oile Don Carlos poddawal sie
chwili, jak dalece rzadzil sig sympatyami, a nie jakimkol-
wiek glebszym celem politycznym. Cel polityczny bytby
mu np. nakazywal, w dobrych pozostawaé stosunkach albo
z ksigciem Albg, albo z ksieciem Eboli, gdyz powszechnie
byto wiadomo ze kto cheial miéé Yaski jednego, musial byé
nienawidzonym przez drugiego; Don Carlos tymczasem oby-
dwbch nienawidzit i obydwoch obrazak, ostatecznie wiec roz-
terka Don Carlosa z Filipem II, nie byta bynajmniéj anta-
gonizmem zasad. Lecz wracajmy do toku wypadkéw.

Sprawa Niderlandéw zajmowala nadwczas dwor ma-
drycki nie mato. Filip Il przesiaknigty zasadami o nie-
wzruszono$ci praw odziedziczonych, karzgcy srogo kacerstwo
Jeszeze wigeéj jako opor przeciw jednosci religijnéj anizeli
jako bmd teologiczny, nie 1nys]af ustapié¢ ani na krok. Ko-
§ciot i krol byty w jego pojecin jedném i tém samém, pod
dwoma tylko odmiennemi nazwiskami. Obydwoem Winien
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byt kazdy §lepe postuszenstwo: kto zaczepiat koSciét zacze-
piat i wladze krola; krola wiec bylo obowiazkiem dwoisto-
Sci swojéj broni¢ wszelkiemi sitami. To wytlumaczy moze
dlaczego naczelnik inkwizycyl zasiadal zarazem w przy-
bocznéj radzie krélewskiéj, to wytlumaczy réwniez jedyny
w dziejach experyment: moznosci pogodzenia Scistéj religij-
nosci z $cistym monarchizmem. Koseiol i rzad Filipa II
Taczyli sig najscisléj ze soba w przekonaniu o swojéj nieo-
myluosci, w dazeniu do jednego celu, to jest do ponizenia
indywidualizmu w obec swéj potegi. KoSciot nie rywalizo-
wal z rzadem, nie pragnaec oderwania lub hegemonii; bo
wiedzial ze taka rywalizacya rozdzielajac obydwéch, ostabi-
taby wzajemne sity, oni za$ potrzebowali sity do powzigtéj
ruz idei téj zwlaszcza, ze religia katolicka powinna nicogra-
niczenie zawladngé sumieniami ludoéw. Ztagdto tlumaczy sie
réwnowaga tych dwoéch strasznych poteg istniejacych obok
siebie w najlepsz6j zgodzie; ztad rowniez ttumaczy sie
nieszczesne rozbicie si¢ wszystkich oOwezesnych samodziel-
nych usifowan. Flamandczycy znali grozace im niebezpie-
czenstwo. Jakkolwiek oddaleni od gtéwnego rzadu w Hi-
szpanii, wiedzieli ze czeka ich grom ucisku tém nieubla-
ganszy, iz opér iech wydawaé si¢ musi nietylko buntem
ale jeszeze publiczném zgorszeniem, zaraZliwym przykla-
dem, a nadewszystko wylamaniem si¢ z pod u$wieconego
systemu.

Mimo to zanie§li krolowi swe zazalenia, proszge.
0 wstrzymanie centralizacyi spraw ich krajowych w Madry-
cie, proszac o wolno§é sumienia.

Ale juz bylo zapézno: ani krdl ani wykonawcy jego
rozkazow nie byli skfonnymi do ustegpstw; owszem postano-
wili ich usmierzyé¢ z calym uporem raz powzietego, w krwi
przetrawionego systemu.

Na to postanowienie odpowiedzieli Ilamandezycy ja-
wném powstaniem. ,

Lecz zanim do tego doszto, przewddey naroda jako:
hrabia Kgmont, Wilhelm Oranii i Wilhelm Nassauski ukfa-
dali si¢ zrzadem Filipa IIgo namiestniczo sprawowanym
przez ciotke jego w Bruxelli, ksigzne Parmy.

+ Wilhelm Oranii bystry i roztropny, modyfikowal wy-
magania rzgdu, w czém wielce pomagafa regentka do polo-
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wy tylko wykonywajaca krwia pisane wyroki Filipa II; lecz
przeczuwal slusznie jako i zebrana rada pandw flamandzkich,
ze taki opér bierny trwaé dtugo nie nioze.

W czasie tejto jeszcze epoki umiarkowania, wystaly
Niderlandy w poselstwie do Madrytu: margrabiego de Mons,
i Florentyna de Montmorency, barona de Montigny. Obaj
mogli wkrétce si¢ przekonaé, ze krél byl gotéw na wszy-
stko, ze rozgniewany tagodnoscig i umiarkowaniem regentki
nie myslat si¢ nadal cofaé przed gwaltownemi $rodki: obaj
uznali, ze powstanie Niderlandéw jest konieczném. Wow-
czasto baron Montigny poznal nienawis¢ Don Carlosa do
ojca i cheial z niéj skorzystaé dla sprawy swego kraju.

Nie mogla go nie ol$ni¢ intryga niecgca klotnig w ro-
dzinie krolewskiéj, stawiajaca nastgpeg tronu na stanowisku
antagonisty wzgledem polityki ojca, a przynajmniéj w ka-
zdym razie rozcwajajaca polityke rzadu. Udato mu sig uzy-
skaé kilka postuchan u infanta.

Infant zgadzal si¢ na wszystko, a nadto objawil cheé
ucieczki z Hiszpanii, zapewne sam nie wiedzge prawdziwego
j& celu; Montigny nie wahal si¢ dtuzéj, przemawial wiec don
w imieniu Flandryi ofiarujac mu pienigdze na potajemng
ucieczkg. By¢ moze Ze poznal stan umvsta infanta, ale mi-
moto postawienie imienia infanta na czele powstania jako
sztandaru, wydalo mu si¢ rzeczg nie do pogardzenia.

Don Carlos wreszeie przybywszy na miejsce, mdgl
postuzyé Flamandezykom jako namiestnik albo w najgor-
szym razie jako zakladnik. Te konszachty z Montignym
oddzialaly o tyle na infanta, Ze odtgd przywigzywal wielka
wage do swego stanowiska politycznego, napominajgc nawet
rade krolewsky azeby sig gorliwiéj zajela sprawg flandryjska.
Don Carlos jeszcze w roku 1565 zamyslit opuécié Hiszpanig
pod pozorem niesienia -pomocy oblezonéj Malcie. Zwierzyt
sie z tém ksigciu Eboli, ktéry natychmiast uprzedzit kréla.

Krél nie chac sprawy rozglaszaé, zostawit ja w rekach
Ebolego. Ten zjechawszy sig z infantem na uméwioném
miejscu, rzekl mu ze potrzeba przeczytaé list dopiero co
odebrany od wice kréla Neapolu, .

W liscie umyslnie sfabrykowanym stalo, ze wyslano
juz positki Malcie,



DON CARLOS. 415

Wyperswadowal wiee Eboli infantowi ucieczke argn-
mentem, iz skoro Malte posilkujg, oni nie maja juz pozoru
niesienia jéj pomocy, poczém infant nie podejrzywaige zdra-
dy powrécit do Madrytu.

Montigny nie wiedzial o tym pierwszym projekcie ucie-
czki, jak rowniez i o tém ze Filip II baczne zwrocit nan oko.
Nie my$lat on go juz wypuszcza¢ z Hiszpanii, dla tego
prosit flamandzkiego posta z najwigkszg uprzejmoScia, za-
krawajgca na krwawa ironig, azeby jak najdluzéj pozostat.
Tak samo nic nie dal poznaé Don Carlosowi, Ze wié o jego
umowach, a to z cbawy, izby tenze nie oddalil od siebie
ksigcia Eboli, petnigcego tak dogodne dlaii obowigzki.

Z pomocg Ebolego wiedzial o wszystkiém, nie potrze-
bujac sig niepokoi¢ ani uciekaé do ostatecznych a rozgto-
$nych $rodkéw. Ograniczyl sig tymczasem na upomnieniu
infanta przez Hermana Suareza, ktory znéw zaklat go w diu-
gim ligcie, azeby byl postusznym ojcu.

Lecz nadarmo, uporném marzeniem infanta stalo sig
odtad opuszczenie Hiszpanii.

Czekal tylko sposobunos$ci i dla tego tak chetnie popierat
swoje malzenstwo z ksigZniczka Anng, bo zamy§lat raz do-
stawszy sie do Niemiec, uciec ztamtad do Flandryi. Lecz
gdy uklady ciagle sie przewlekaly, i gdy nadto wiesé cho-
dzila, iz ksiaze Medina Coeli zaslubi ksiezniczke przez pro-
kuracye, Don Carlos watpié zaczal w udanie sig zamiaru.
Nagle ambasadorowie zostajacy przy obeych dworach otrzy-
mali rozkaz ogtoszenia, iz krél Filip 1T odwiedzi sam Iflan-
drye,‘co znowu dodalo mu otuchy, albowiem nie watpit ze
bedzie ojeu towarzyszyl w téj podrozy. KEuropa z ciekawo-
Scig oczekiwala wyjazdu Filipa II, ktéry jednak trzymal jg
w watpliwosci przez catych osém miesigey roku 1566. Do~
piero we wrzesniu t. r. dowiedziano sig, ze ksiaze Alba wy-
przedzi krola. Jak dalece nieszezerym i fatszywym byt
w polityce Filip I, okazuje sig i z tego, Ze nominacya ksigcia
Alby na namiestnika I'landryi ogtoszona urzgdownie dopie-
ro we wrzesniu nosi date 31 stycznia f. r, Alba za§ wyje-
chal dopiero w listopadzie.

Don Carlos dowiedziawszy sie o tém wpadl w gniew
szalony i niepehamowany. Nie mogac go wylaé na krola
zwrocit go na Albg gdy przyszedt do niego z pozegnaniem.
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Rzekt mu albowiem podniesionym glosem, Ze ta podréz jego
jest zuchwalos$cia, ktoréj on mu zakazuje; gdy za$ zdziwio-
ny Alba przedtozyl mu rozkaz krélewski, infant nie chciat
go czytaé przeczac ze on sam tylko powinien jechaé de
Flandryi.

Nadaremnie przekladat Alba z uszanowaniem pobudki,
infant rozwscicczony dobyl sztyletu krzyczae: ,przeszyje ci
raczéj serce, anizeli zniose twéj odjazd do Flandryl.” Za-
czeli obaj szarpaé si¢, Albie udalo sie rozbroié infanta, lecz
o tém nowym czynie jego szalenstwa unatychmiast doniést
krolowi. Krél jako téz krolowa i ciotka mocno sig zmartwili
nieszezesnym stanem infanta. Dworzanie pewni byli, ze gdy-
by nie obawa skandalu, krél zamkngtby go niechybnie. Umiat
sig jednak jeszeze Tilip powsciggnaé, podwoiwszy niemé)
tylko surowosci wzgledem syna. Znow jednak zapowie-
dzial Alba wyjazd krolewski do zbuntowanych Niderland6éw
z wielkiemi sitlami na rok 1567. Wtladnie wtedy zgroma-
dzili si¢ kortezy w zamiarze proszenia krola, aby podczas
swéj nieobecnoSci pozostawit infanta w Hiszpanii. Don
Carlos dowiedziawszy si¢ o tém, udal sie na salg posiedzen,
gdzie o$wiadczyl zgromadzonym kortezom, iz taka prosbe
uwazaé sobie bedzie za obraze osobista, gdyz wyjazdu jego
do Flandryi nikt powstrzymaé nie zdola. Zakonczyl dosé
naiwnym rozkazeni, izby nikt ze zgromadzonych nie wazyl
sic nikomu o tém co moéwit powtdérzyé.. Naturalnie Ze roz-
kazn nikt stuchaé nie my§lat.

Krol $wiadkiem bedac tych ciggtych dziwacznych wy-
brykéw i szalenstw swego syna, zyl w ciagléj obawie jakie-
go$ rozglosnego skandalu; przekonanym za§ bedac Ze one
pochodza nie ze ziego jego charakteru, ale z naruszonego
umysty, checiat sprébowaé wyleczenia za pomocy Yagoduego
obejScia. Zaczglt od powiekszenia jego, doS¢ zreszty skg-
pych dochodéw z 60,000.na 100,000 talaréw; niedlugo po-
tém dal dowod jeszeze wiekszéj Taski, bo nakazat aby odtad
rada wojenna zbierala si¢ w komnacie syna. Mozna przy-
puscié, ze nie rozbierano waznych spraw panstwa w obecnoscl
infanta, lecz Zze ustgpstwo to uzyte bylo tylko w tym celu,
azeby ile mozno$ci odwréci¢ dziwaczaey jego umyst od szko-
dliwyeh i nichezpiecznych planéw, i azeby mniéj wigeéj za-
dos¢ uezynié jego gwaltownéj a bezcelowéj chgtee rzgdzenia.
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Niec bronige Tilipa II jako kréla, nie mozna nie bronié
go jako ojea. Tym albowiem krokiem, jezeli juz nie innym,
dowodzi ojcowskiéj czulosci, nie chegeéj karaé za prze-
stepstwa bedyce wynikiem chorowitego usposobienia, lubo te
przestepstwa byly wielkie i1 hanbigce rodzing krélewsks,

Zamiast kara¢ za ostatnie wybryki wynagradza go swo-
Ja Yaskg i zaufaniem. Nie poprzestajac na tém, zapowiada
mu w lipecu 1567 r., Ze go weZmie ze sobg do Flandryi.

Kaze sig¢ przygotowal do podrézy. Przysposabiajg
okrety, zabierajg potrzebne konie na przejazd z Madrytu do
Bajonny, juz nawet i termin po kilkakro¢ wyznaczony.

Krol uktada liste 0os6b majaca mu towarzyszyé, zabiera
téz ze sobg 50 teologéw majacych zatozyé fundamenta Tnkwi-
zycyi we Flandryi; stowem wszyscy wierza, wszyscy pewni
tym razem wyjazdu krola, nawet Katarzyna Medycejska kto-
ra przystata potrzebne paszporta na przejazd z Bayonny.
Ale dziefi 21 sierpnia nadszed}, (termin ostatni byl na d. 3
sierpnia) a krol jeszcze nie odjezdzal, krélowa malzonka jak
méwiono, wecale w ten wyjazd nie wierzyla.

Ustuzni dworzanie rozgtaszali, Ze morze zaszkodzitoby
krélowi, ze wiec prawdopodobnie wybierze sig dopiero na
przyszlg wiosng.

Pomimo to nie zaprzestano pokaZnych przygotowan,
uzbrojen i przystrajania okr¢tow chorggwiami, co wigeéj krol
wiasnorecznie pisat listy do kapelanéw zeby byli gotowymi
do drogi.

Niedlugo oSwiadczono wyraZnie, ze krol zaniechat po-
drézy. Dwa lata w ten sposéb *tudzil krél Europe z pewng
ironiczng przyjemno$cia, ktéréj nie zatait w rozmowie z kré-
lowa.

Forquevaulz cytuje dostownie te rozmowg, ktoréj sig
dowiedzial od krélowéj.

Odtad mogla si¢ Furopa przekonaé o caléj chytrosci
polityki Filipa 11, zasadzajacéj si¢ wlaSnie na przeciwieristwie
czynéw ze stowami. Nie mozna jednak powiedzie, izby sam
na téj polityce skorzystal, gdyZ nie przestraszywszy bynaj-
mnijéj Flamandezykow co byto gléwnym jego zamiarem, za-
nadto sig¢ odstonil, zanadto predko pozwolil sobie zajrzeé
W k arty.

Tom III, Wrzesiefi 1868, 53
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w wielu rzeczach, a wymaga postuszeristwa bez szemrania”
Stusznie zauwaza znakomity biograf Don Carlosa Mouwy, Ze
mozna sprawdzi¢ réwnolegla niemal zalezno$é stanu moral-
nego Don Carlosa od fizycznego. W czerweu system ner-
wowy Don Carlosa rozstrojony, oto i ezyny odpowiednie, bo
nierozsadne i gwaltowne; w lipcu stan zdrowia po$wiadezo-
ny przez lekarzy lepszy, oto i postgpowanie godniejsze, za-
stugujace na taske krola. Nadarmo sililiby si¢ niektérzy
pisarze (migdzy innymi p. Kartowicz w Szkicu biografieznym
o Don Carlosie. Warszawa 1867) na udowodnienie jasnosei
i zdrowia umystn infanta, a na przypisanie tragicznego jego
losu despotyzmowi i polityeznemu antagonizmowi Filipa II.
Apologia taka, mimo ze si¢ jej p. Karlowicz wypiera, moze
postuzyé tylko za dodatek do tylu innych dodatkéw legen-
dowych o Don Carlosie, ale nie wytrzyma krytyki history-
cznéj, opierajacéj sig dzisiaj na niezbitych niczém dowodach,
bo na poréwnanych ze soba §wiadectwach, pozostatych jako
korrespondencya dyplomatyeczna i jako autografy oOwcze$nie
w tym dramacie dzialajacych spotaktordw. Nie da sie prze-
prowadzi¢ powtérzony zarzut przez p. Karlowicza, jakoby
czyny szalone Don Carlosa byly wymystem Filipa II nkutym
dla Europy.

: Trzysta lat zbiegtych od owéj epoki, pozwala spokojnie
patrzéc na ludzi i namietnodci témbardziéj, gdy dzi§ wyszty
na jaw dokumenta zostajace az dotad w tajnych archiwach,
a ktore lepiéj przystaja do zaszlych faktow i pewniéj prze-
mawiajy jako dowod, anizeli hipotezy lub wnioski oparte na
kronikach podejrzanéj lub lekkomys$lnéj wiarogodnoci.

GdybySmy wreszcie zadnych nie znali dokumentéw
a tylko znali same istotne fakta, to i tak musieliby$my
z nich wnioskowaé o naruszonym stanie umystu Don Carlosa,
bo motywa ich i cele nie zgadzaja sie ani z wymogami pro-
stego rozumu, ani nic wykazujg rzeczywistj i ch potrzeby.

Filip I wreszcie jakkolwiek despota i pogwatcajacy
wszelkie prawa, nie cheiatby bez przyczyny udrgczaé i wie-
zié nastepce tronu, nie chcialby narazaé si¢ na tak gloér;y
a bezpozyteczny skandal.

Wykazaliémy juz, ze nie mégt nienawidzie¢ Don Carlosa,
jako przeciwnika w kwestyi religijnéj, gdyz Don Carlos (jak
temu nie przeczy p. Karlowicz) posuwat gorliwosé katolickg
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az do $miesznosci bigoteryi; nie mogl by¢ zazdrosnym o zong,
(jak cheg niektérzy: Saint-Réal, Szyller) gdyz ani jednego
§wiadectwa nie ma na to, izby jakibadz inny stosunek istnial
miedzy infantem a krélowa, procz najezystszéj sympatyi; mogt
wiec miéé tylko polityczna nienawisé, ale przekonaliSmy sig
i daléj przekonamy, ze jakkolwiek Montigny byt sprezyna,
to jednak infant zamy$lal uciekaé bezwiednie, ‘bez celu,
z rozkapryszonego chorobg umystu. Jezeli go wige krél
w konca kaze uwigzié, to nie czyni tyle z obawy jego osoby
jako przedstawiciela nowego ruchu, nowego przeobraZenia
politycznego, ile z obawy dalszych skandaléw, ktérych nie
zawsze 1 przy najwigkszéj czujnodci, ustrzedzby sig¢ zdodat.
Nie jest to, powiemy antitetycznie do sléw p. Karlowicza,
bynajmniéj apologia Filipa II, bo nie bronimy go jako wladcy,
ale bronimy go w obec bezstronnéj prawdy historycznéj jako
ojca i jako cztowieka, nie potrzebujacego si¢ kalaé niepotrze-
bnie dzieciobéjstwem.

Obstajemy wiec przy tém materyalistyczném moze ale
naukg stwierdzoném orzeczeniu, ze stan fizyczny Don Carlosa
warunkowal stan jego umystowy i moralny, ze gdy byt zdro-
wszy, by! i tagodniejszy, a gdy znéw zapadl w febrg (nieza--
pomnijmy od jak dawna febra go wyniszczala) to i czyny je-
go byly gwaltowne i dziwaczne. Niczém téz inném nie da-
Yyby si¢ wytlumaczyé sprzecznoSci w jego postepowaniu:
raz Yagodno$¢ i szlachetno$é, drugi raz dziko$é i zapamie-
tatosé.

Protestantcy pisarze umieli si¢ wprawdzie postuzyé tym
wlaénie argumentem, ze Don Carlos byl szlachetnym i Yago-
dnym, i Ze tylko ojciec robil go przed Europg zlym i szalo-
nym; lecz nie cheieli oni badaé przyczyn i wynikéw, zazna-
czajac tylko dogodne im fakta.

Sama cheé ucieczki Don Carlosa z Hiszpanii, dowodem
jest rozkapryszongj i chorobliwéj jego fantazyi, bo wszakze
gdyby ja przedsiewzigl dla oddalenia sie od osoby swego
ojca, nie bytby sig staral tak usilnie o wyjazd razem z kré-
lem do Niderlandéw i nie bylby tak namietnie i nierozsg-
dnie karcil Kortezéw za to, ze go wladnie cheieli oddalié od
0soby krolewskiéj, proszac o regencye dla niego w Hiszpanii.
Metoda logicznéj dedukeyi p. Mouy, na ktorg si¢ pan Karto-
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wicz nie zgadza, zdaje sig nam wlaénie wyborng i stusznie
zaslugujacg na uwienczenie przez akademie, paryzka.

Don Carlos wiee, trwajgcy upornie przy swym zamia-
rze ucieczki z Hiszpanii, ujrzal sig nagle przypartym do $cia-
ny, pozbawionym wszelkiego pozoru wyjazdu. Ruy Gomezo-
wi juz nie wierzyl, uwazajac go po prostu za szpiega.

Szukat innych pomocnikow, lecz i w tém postapil sobie
nie wedlug zasad zdrowego rozsadku. Rozpisal bowiem li-
sty do kilka magnatéw jako: do margrabiego Pescara, do
admirata Kastylii, do ksigcia Medina Rioseco, proszac ich
0 wspétudziat w przedsigwzieciu, ktérego im jednak nie obja-
wil. Chodzilo tu po prostu o pienigdze potrzebne do ucie-
czki. Napisal proez tego do kilku bankieréw o pozyczke.
Wszyscy zawiadomiwszy natychmiast o tém krola, poSpie-
szyli z grzeczng odpowiedzia ze sy gotowi na jego uslugi,
byle sig to tylko nie sprzeciwialo woli kréla.

Infant zrozumial, ze odpowiedz byla odmowg, 1 Ze
wzbudzil tylko nowe w ojcu podejrzenie. Istotnie téz Filip
IT pozbawiony Ruy Gomeza usluznego donosiciela, w stra-
sznéj byl obawie o nowe przedsiewzigeia Don Carlosa, kto-
rym juz z gory tak jak to udawalo mu si¢ poprzednio, nie
moglby zagrodzié.

Infant wynalazt sobie glownego pomocnika w osobie
niedawno co stragconego w przepasé nielaski Osoria. Osorio
tak dtugo poniewierany, postanowil zycie poswigcié aby sig
wyniesé na nowo. Zgodzit sig wige na wycieczkg do Sewilli
celem wyrobienia pozyczki w imieniu infanta. Pomagal je-
szcze niejaki Martinez usitujacy zaciagngé pozyczke w Bur-
gos i Valladolid. Obydwéch powrotu wyczekiwal infant nie-
cierpliwie.

Osoriowi postal nadto dwanascic blankietéw (rewersow
in blanco) z najrozleglejszém pelnomocnictwem pozyczania
od kogoby uwazal za stosowne. Oto forma takiego blankie-
tu: ,,Garcie Alvarez Osorio, hedzie wymagal od Wpana
w mojém imieniu pewnéj summy potrzebuéj mi niczbednie
i koniecznie. Prosz¢ zadoS¢ uczyni¢é temu Poleceniu, spel-
nisz Wpan przez to swoj obowigzek wassala, ipozyskasz mo-
ja taske. Co sig¢ tyczy oddania, spuszczam sie na Qsoria,
ktory colcolwielk uezyni, uczyni za mojém zezwoleniem.” Po-

(2
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trzebng byta summa 600,000 dukatéw, wedlug obrachowania
infanta.

Podczas gdy ajenci krzatali sie gorliwie, Don Carlos
nierozwazny jak zawsze, zwierza sig zc swych planéw Jua-
nowi d’Austria. Don Juan mimo wielkich zalet wojownika
nie mogt si¢ poszczycié stawg szczerego otwartego przyja-
ciela. Nie mozna jednak stanowczo orzec, czy to on donidst
krélowi o zamiarach infanta. Pewnikiem jest, ze udat sig
do Eskurialu po owéj rozmowie, lecz byé moze iz uczynit to
dla tego azeby si¢ wywingé od natarczywych prosb Don
Carlosa zadajacego jego wspéludziatu.

Osorio powrocit z 150,000 dukatéw i obietnica pozy-
czajacych, Ze summy potrzebnéj dopelnig. Chwila dziatania
nadeszla. Don Carlos d. 19 czerwca 1568 r. udal si¢ do
Eskurialu. '

Dziekowal krélowi za udzielenie Juanowi admiralstwa.
Pod tym pozorem cheial zakryé prawdziwy cel swego przy-
bycia, ktory nie byl iany, tylko powierzenie Juanowi po-
mySlnego skutku podrézy Osoria, i ostatecznego terminu
dziatania majacego przypasé jednéj z nastepnych nocy. Tegoz
dnia wrécit do Madrytu.

Juan zawiadomil brata o tych szczegotach, w czém mo-
Zze nie popeinit tak wielkiéj winy, bo chodzito tu o los paii-
stwa. Rownoczesnie naczelnik poczt, Rajmund de Taxis za-
wiadomil Filipa II, Ze infant zaméwil konie pocztowe na nie-
zwykla godzing. Krél nie tracit czasu, tegoz wieczoru byl
w Madrycie. W tak strasznéj chwili majgcéj roztrzygngé
los jedynego syna 1 nastepey ftronu, zawezwal pomocy
niebios.

Nakazal po kosciotach modlié si¢ o pomoc Boga, o na-
tchnienie z niebios potrzebne mu do pewnego przedsigwzigeia.

Chcemy wierzyé, ze to wezwanie nie bylo obludném.
Zawezwal teologéw dla roztrzygniecia ttoczacych go watpli-
wosci. To juz nazwaé trzeba S$mieszug kazuistyka, ktorg
lubiat ostaniaé najczarniejsze swe zbrodnie.

J Rada tajna objawila krélowi, Zze nie nalezy wypuszczaé
Infanta z Hiszpanii, chcge zapobiedz wojnie domowsj.

_ Kr6l czul sig coraz bardziéj wstrzaénionym, lubo z twa-
rzy Jego marmurowo spokojnéj, niktby nic nie wyczytal. Nie
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cheiat przecigé od razu agitacyi syna, dopékiby te nie za-
czely sie w sposéb jasny dla catéj Europy.

Jeszeze tejze nocy zebral Radg Stanu, ktdrej osobiscie
prezydowal. Kroélowie hiszpaiscy prezydowali w nadzwy-
czajnych tylko wypadkach. Czy cheiat od nich potwierdzenia
powzigtego zamiaru, czy téz rzeczywiscie rady? niewiadomo;-
to pewna ze poczuwal si¢ jako ojciec i jako krél do obowig-
zku przeszkodzenia potomkowi tak dostojuéj rodziny, w czy-
nach hanbigeych zaréwno godno§é ksigzgcia jako i cztowieka.

VIIL
UWIEZIENIE DON CARLOSA.

W dniu L5 czerwea 1568 r. w Swigto niedzielne udak
sig krél w towarzystwie Infanta, Juana i ksigzat wystuchaé
mszy §téj. W kaplicy rozmawial diugo z don Juanem, po-
czem przyjmowat u siebie odwiedziny réznych ambasadoréw.
Wszysey zauwazyli pozniéj, ze krol miat twarz zupelnie
spokojnag. Don Juan poszedl od kréla do Don Carlosa;
Infant i tak juz zdziwiony rychlym powrotem kréla do Ma-
drytu, podejrzywat Don Juana bardziéj jeszeze po jego
dfuzszéj rozmowie z krolem. Wietrzyt zdrade, dla tego za-
ledwo ujrzal wchodzacego wuja, zapytal go drzge caly
Z gniewu, o czem moéwit z krélem w kaplicy. Don Juan od-
powiedzial, ze mowa byta o okretach stojacych w przysta-
niach hiszpanskich,

Na to infant wnaglym wybuchu swéj zapalezywosci,
przyskoczyt do don Juana z dobyta szpadg,—ten dobyt swo-
j6) krzyczac glosno: ,,Strzez sig wasza wysokost.” Shuzbowi
postyszawszy krzyk nadbiegli, tak iz don Juan mégt sig od-
dali¢. Rozstrojony i zdenerwowany krélewicz musial sig
potozyé w t6zko. Byl to ostatni dzien jego wolnosei, bo
w téjze chwili krol wydawal rozporzadzenia uwigzienia
go w nocy. Hrabia Lerma i Rodryg Mendoza otrzymali
jeszeze od krola weiggu dnia tajny rozkaz, azeby drzwi urza-
dzili w ten sposob, izby wejs¢ mozna bylo bez halasﬁ.
Obadwaj mimo prawdziwego przywigzania do infanta, mu-
sieli by¢ postusznymi. O godzinie 12 W nocy wyszedt krol
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ze swego gabinetu w towarzystwie ksiazat, Eboli, Feria, opa-
ta Antomna, Toledaniskiego i Luis Quijady. Krol miat kask
na glowie. ale nie miat szpady. Przed nim 1 jego towarzy-
szami ni6st Diego de Acuna lampe o$wiccajac po ciemnych
korytarzach idacych niby groZne duchy. Dwéch woznych
szto w tyle niosac gwozdzie i motki. Gdy nadeszli ostroznie
i cicho aby nikogo nie budzi¢ przed pierwsze drzwi kom-
nat ksigcia, Eboli otworzy! je swym kluczem ktéry pomadat
jako pierwszy major domo.

Po kilku minutach staneli na progu sypialni Carlosa

niewidziani, Komnata blado byla o$wiecong, infant lezgcy
na $6zku plecami do drzwi, rozmawial z hr. Lerma i Rod-
rygiem Mendozg. Kroki przystgpujacych do ¥6zka zaghu-
szyty glosy rozmawiajacych, i dywan rozpostarty na po-
dlodze, tak iz zanim si¢ Infant spostrzegl, juz mu Kilip II
odebrat szpade i sztylet lezace tuz obok niego. Oddawszy
je stugom, ukazal sig teraz oswietlony w peilni, milezgcy
1 nieporuszony, otoczony towarzyszami tak samo niewzruszo-
nymi marmurowo. To mimowolne a jednak tak efektowne
ugrupowanie, wywarfo niestychane wrazenie na nieszczgsnym
infancie. Scena to niezawodnie godna pedzla i godna dra-
matu, ponura i bolesna, straszliwa 1 majestatyczna! Don
Carlos przestraszony surowém obliczem ojca i sedziego, wy-
skoczyt z Y6zka, krzykngwszy: ,Czego cheesz Najjasniejszy
Panic —mego zycia czy wolnosci?” ,Ani jednego ani dru-
giego,” odrzekl krél spokojnie i fagodnie. Don Carlos zroz-
paczony nie stuchal daléj, ale napét oblgkany =ze strachu,
rzucit si¢ na ogien plongcy na kominku.
" Zatrzymano go, wtedy uieprzytomny i zgngbiony pad}
krolowi do nég blagajac o Smieré jako o aske, ale krol
zimny, szty\vnylnleubla any nakazal mu polozyé si¢ do
T6zka mowige: ,co czynig, czynig dla twojego dobra.”

Infant ktérego opuscily sily, zamilkt jakby razony pio-
runcm, a Iilip IT spieszgey si¢ z zakoriczeniem téj przykréj
dlan sceny, mileczgco dalsze wydawal rozkazy. Postuszni
skinienin Lerma i Eboli zabrali wszelkg broi znajdujaeg si¢
w komnacie, za$ Antonio Toledanski zabral kufer z papie-
rami. Nadto nakazal Filip poodejmowaé wszelkie sztaby
zelazne i stalowe przyczepione do mebli; wtasng rekg wydo-
bywszy z pod poduszki -Don Carlosa sakiewlke z pienigdzmi
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i kilka ztoconych kluczy. W jednym 2z kufréw znaleziono
36,000 talarow w zlocie, brylant wartoSci 25,000 talaréw
i kilka pierScieni wielkiéj ceny. WoZni zabijali okna
deszczkami. Naostatku kazal krél przywolaé oficeréw stuz-~
bowych, i rzekt do nich:

,0ddaje wam pod straz Infanta, i nakazuje stuchaé roz-
kazow ksiecia Feria ktéremu go powierzam.”

Tal si¢ odbylo uwigzienie nastgpey tronu hiszpanskiego.
Scena ta w ktoréj Iilip I gluchym byt na jeki i blagania
Jedynego syna, oSwiecalaby krwawém $wiatlem nielitoSciwego
ojca, gdyby nie wyzsze i konieczne powody kazace milczeé
ojeu, przypominajgce mu, ze jest wradea powierzonego sobie
paistwa. Mimo to niektérzy pisarze (najnowsi) nienawi-
dzgcy Filipa II jako despoty i ciemigzcy, umieli podnie§é
szczegOly téj sceny w sposéb ohydzajgcy go nadto jako ojca
1 cztowieka. Nasze zapatrywanie odmienne w tym wzgledzie,
usprawiedliwiliSmy poprzednio, a ponizéj poprzemy je kil
koma jeszcze uwagami.

IX.
FILIP IT OBJASNIAJACY UWIEZIENIE DON CARLOSA PRZED
PORUSZONA EUROPA.

Nazajutrz dwoér aowiedziat sie o zasztych wypadkach
w nocy. Krélowa i ciotka Juanna plakaly z zalu; jedni
chwalili postepek krola, inni ganili go jako zanadto surowy
moéwige: ,ze od u$miechn do sztyletn nie daleko.“ Krél nie
mia¥ mocy nakaza¢ milczenie ogélowi, ale cheiat przynaj-
mniéj Zeby si¢ Hiszpania i dwory, z jego a mie z innych ust
dowiedzialy o powodach ostatniego zajScia. Naturalnie, ze
Europa ktéra juz raz poznata chytros¢ i fatsz Iilipa IT w po-
lityce, nie tatwo sktaniata sig do dania wiary wyjasnieniom
ojea wzgledem uwigzienia jedynego syna i nastgpey trony,

Nazajutrz po dokonanym czynie (19) kazat kro] wstrzy-
maé wszystkich kuryeroéw wyjezdzajacych z Madrytu,

Krolowa KElzbieta sama wyznala Forquevaultowi, ze
krél nie zyczy sobie natychmiastowego rozgloszenia o wie-
zienju Don Carlosa. Roéwniez oswiadczono legatowi pa-

Tom III, Wrzesien 1868,
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piezkiemu, Ze krél wlasnoreczne posle do Rzymu spra-
wozdanie.

Sekretarze krolewscy przygotowywali depesze, tak Ze
dopiéro w 4 dni potém pozwolono przepuscié za granicg no-
wine, ktora nie ma’ $wiat zadziwilta i wzruszyla.

W ciggu tych dni zwolal krél Rade i donidst jéj
o wiezieniu ksiecia. Byt tak wzruszonym, ze gdy moéwik
tzy zalaty mu oczy. Eboli i Espinosa (wielki inkwizytor)
mieli sobie polecone zawiadomi¢ ambasadoréw. Obaj mé
wili w dochu dyplomacyi swego pana, t. . zwierzali si¢ na
pol, nie dajac dokladnych objadnieri. Kspinosa rzekl do
legata papiezkiego: ze krol mial wiecéj na wzgledzie stuzbe
Boga, zachowanie religii i panistwa anizeli wlasna krew, Ze
wige musial poswieci¢ jedynego syna aby nie obrazi¢ Pana
piebios6w. Na co legat: ,,méwia, ze Infant knul spisek prze-
ciw ojeu.* ,Gdyby tak bylo — odrzekt Espinoca—J. K. Mosé
poradzithy sobie byl inaczéj Lecz na darmo szukano le-
karstwa od dwoch lat, stan rzeczy tylko sie pogorszyl.
Nigdy nie mozna bylo przyprowadzié do tadu tego umystu,
tak ze trzeba bylo uciec sie do ostatecznosel.” Stowa te ostat-
nie zrozumial legat, tak, jak je zrozumial ogél oddawna juz
nie mylacy sie pod tym wzgledem.

Niedtugo nie tai si¢g juz Kspinosa, wprost oznacza
rzeczy po nazwisku moéwiac: Ze krél nie mégt zostawié po
sobie nastgpcg ksigcia, ktérego umyst oblakany na najzgu-
bnigjsze prowadzit drogi.

Eboli zawiadomil posla cesarskiego najbardziéj intere-
sowanego, i posta francuzkiego. Posel francuzki zdajac spra-
we swemu dworowi, tez same powody przytacza t. j. oblaka-
nie Don Carlosa.

Charakterystyczny rys depesz Filipa Il o téj sprawie
stanowi to, Ze nigdzie nie ma w nich wzmianki o ostatnich
planach infanta opuszczenia IHiszpanii, o jego konszachtach
z Montignym i t. d. a nadewszystko, ze depesze wrecz za-
przeczajq pogloskom, jakoby Don Carlos wsitowal zZabié ojca.

Szezegol to bardzo waZzny, mianowicie dla odparcia za-
rzutu tych pisarzy, (ze przypomng tylko p. Kartowicza w je-
g0 szkicu o Don Carlosie) ktérzy Ikoniecznie chea widzieé
w Fi_lipie IT potwarcg umySlnie obwiniajacego syna o pomie-
szanle zmyst6w,
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Jakizby miat w tém cel? Czyz nic bylo dlan dogodniéj
zastaniaé sig jego szkodliwoscig jawng i dowiedziona, ]efro
daznoscig wywrocenia tronu i panstwa? Pocéz miatby sig
nciekaé do wymystow nie dajacych sig tak tatwo ndowodnié,
’dyby istotnie byty tylko wymystami? My przeciwnie dopatru-
]emy sie w tém urzgdowém zaprzeczaniu pogltoskom oskar-
zajacym Don Carlosa o chegé zabicia ojca, o zamachy po-
lityezne i religijne, pewng delikatno$é ojcowskiego uczucia,
chegeego zlo§¢ syna przypisaé raczéj wadzie natury anizeli
umy$lnéj i rozumnéj woli.

Réwnoczesnie rozestat krol okdlniki miastom. Ton ich
brzmi jak rozkaz pana do stugi. ,Wiedzcie—powiada krél
ze dla przyczyn sprawiedliwych .. nwieziliSmy Najjasniejszego
krolewicza Don Carlosa naszego syna, w osobnéj komnacie
naszego patacu... UwazaliSmy za stosowne zawiadomi¢ was
o téj tak waznéj zmianie i o zasadzie naszego postgpku. Je-
zeliémy doszli do téj ostatecznosei, to powinniScie wierayé,
ze nasze pobudki byly naglace....

Gdy tego bedzie wymagaé potrzeba, dowiecie sig szcze-
gotowiéj przyczyn stanowczych, ktére nas zdecydowaty, dzis
cheieli$my was tylko uprzedzié.” ;

Miasto Murcia odzuaczylto si¢ z pomiedzy innych od-
powiedzig serwilistyczng a jak inni mie¢ cheg, fanatyczng.

»Nasze miasto—pisze—odebrato list W. K. M. dono-
szacy o uwigzieniu nastgpey tronu. JesteSmy przekonani
0 potrzebie tego kroku, gdyz W. K. Moséé rzadzite§ tak
szezgSliwie, utrzymywale§ paiistwa swoje w pokoju tak gle-
bokim, rozszerzale§ religie z taky gorliwoscia, %e trzeba byé
pewnym iz w téj okolicznoéci dziatate§ wedlug stuzby Boga
i dla publicznego dobra..... w obec tego czynu tak pigknego my
poddani W. K. M. czujemy si¢ w obowigzku stuzy¢ W. K. M.
z wigkszg jeszcze wdzigeznodeia. Podobala sig krélowi ta
odpowiedZ, bo zaznaczyt wlasnorecznie na marginesie: , List
napisany z wielkg madroscig i rozsgdkiem.“ Takiez suche
i mvigzle zawiadomienie otrzymal wice-krol Neapolu i Sy-
cyli i ksigze d’Alcala, co jednak dato powdd Ilndnosci wko-
skiéj do licznych l\omentalzy nie bardzo podobajacych sie
absolutnemu Filipowi.

Jeden tylko list, t. j. list kréla do ksigeia Alby wychodzi
z ciasnych granic urzgdowego stylu, 1 jest raczéj zwierzeniem
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sie przyjacielskiém, lubo nie opisuje szczegblowo pobudek,
jako zapewne az nadto dohrze znanych jedynemu powierni-
kowi krola.

Z tych stéw pisanych reka samego kréla, wieje cala
gorycz zawiedzionego monarchy. ,Znasz ksigZe a méj ku-
zynie, najlepiéj usposobienie mego syna 1 jego czyny, abym
potrzebowal usprawiedliwiaé si¢ szeroke z uczynionego
przezemnie kroku i moich pobudek.

Od czasu twego odjazdu, rzeczy przybraly taka postac,
infant popethit takie czyny, zem nareszcie postanowil upewnié
sig co do jego osoby, iuwigzi¢ go w jego komuacie pod
osobng strazg. Wedlug mego rozkazu, niewolno mu roz-
mawiaé z nikim, précz oséb przezemnie wskazanych.

Rozglos zrobit sig wielki, postgpek mdj wydal sig su-
rowym; lecz ty osadzisz stosownie do tego co§ wiedziat, 1 co
wiesz, czy moje postanowienie na stusznéj polega przyczynie.
Bylbym cierpliwy albo téz inaczéj bylbym sobie postapit,
gdyby obrazy jego « wybryki mnie sie tylko tyczyly, ale ja pa-
migta¢ musiatem o obowigzkach moich wzgledem Boga, dobra
publicznego i panstw moich, i dostrzedz niebezpieczenistwo
zagrazajace nietylko w przyszlo$ci ale i w obecnym czasie...
Poniewaz sprawa ta jest wazng i narobi wiele hatasu, naka-
zatem przeto wystosowaé do ciebie list pisany po francuzku
ktéry pokazesz Radzie mojéj flandryjskiéj, trybunatom ect.
objasniajac te tylko szczegbly ktore sg zawarte w depeszy”....
Nawet ksigznie Parmefiskiéj regentce nakazuje Filip II
udzieli¢ tych tylko szczeg6low ktore podaje depesza. Krél
nie nazywa w liScie tym Don Carlosa wprost: cblgkanym, bo
wie ze Alba tak samo zna stan jego umystu; —gdyby jak-
to cheg niektorzy pisarze, chodzilo o co innego, o kacerstwo
np. Don Carlosa, niezawodnieby tekst listu pisanego do je-
dynego powiernika, ufoZzony byl w innym sensie i orzekat
wyraznie. Taz gorycz i bole$§¢ zranionego ojcowskiego
serca, przebija sig podobnie jak w liScie do ksiecia Alby,
tak i w liscie do Ojca Sgo. Filip II pisze miedzy innemi:

»Nadarmo uzyliSmy wszelkich §rodkéw mogacych prazy-
Humi¢ wybryki naturalnego jego usposobienia i jeqo o0sobli-
“’y""} pociggow.... Wasza Swietobliwosé zrozumie mojq bolesc,
gdyz on jest moim pierworodnym, moim jedynym. synem.”
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Papiez odpowiedzial rzewném stowem, ktore krol czy-
tajac Yzami sig zalat. We Francyi Hugonoci ucieszyli sie
z téj nowiny, bo komentowali jg dla swoich celéw, stawiajac
infanta na czele stronnictwa swego wyznania. Katarzyna
Medycejska i Karol IX nic si¢ nie mogli dowiedzie¢ od posta
hiszpanskiegn, ktory w duchu polityki swego pana zbywat
ich préznemi frazesami, stojacemi na posredniéj drodze mie-
dzy p6t-wyznaniem a nieufnoscig. Listy Iilipa II do naj-
blizszéj familii, szczersze sy 1 szczerzéj sig rozwodzy. W li-
§cie do krolowéj portugalskiéj, babki Don Carlosa, powiada
migdzy innemi: Zze uwiezienie to nie jest karq i Ze ani czas
am zadne S$rodki nie zaradzq ztemw! Wyraznie powiada,
ze chociaz infant na kare zastuzyl, uwiezienie to jednak nie
jest kara;——widocznie krol nie mysli karaé za czyny, skoro
gsprawca uie moze Dbyé pociagnietym do odpowiedzialnosei
za intencye.

P. Kartowicz zarzuca panu de Mouy na str. 128, ze
wyraz folies (wybryki, szalefistwa) bral za jolie (oblgkanie);
wnioskuje wiec z tego ze Don Carlos nie mial pomigszania
zmyslow, lecz ze mogt tylko popelniaé wybryki szalone.

Nam si¢ zdaje ze p. de Mouy niezgorzej zna jezyk
francuzki i najsubtelniejsze jezykowe réznice; p. de Mouy
powiada tylko ze Filip II w swoich listach do obeych dworéw
nie chee uzyé wyraZnie tego stowa, lecz ze go jedynie ozna-
czat z daleka pozwalajac sig go domyslaé.

Nie mozna sie tez dziwi¢, Ze ojcu przykro jest obwoly-
waé syna swego po catéj Europie waryatem, tém bardziéj ze
tym ojcem jest krol tak potezny, jakim byt Filip IL

P. Karlowicz oskarza do§¢ gwattownie Filipa II, ze
umyslnie spotwarzal syna przed swiatem, obnoszac go jako
waryata; my przeciwnie cytujac listy, wykazojemy te niecheé
kréla w nazwaniu rzeczy prawdziwém mianem. Filip II.
wzdragal si¢ nazywaé ,waryatem” Don Carlosa tak dalece,
ze z natretny ciekawodcia dworu francuzkiego. obszed} sie
prawie niegrzecznie. W listach i poselstwach do cesarza
niemieckiego, tak samo jest oglednym. Ten wyraz »Waryat”
nie chce mu przejs¢ przez usta, wymyka mu sie zaledwie
z dalekich orzeczen i zapewnien, ze Don Carlos wigziony
jest nie za kare. Cesarzowa zrozumiala o co chodzi, zrozu-
miata smutne polozenie kréla, bo dowiedziawszy sig zawola-
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fa: ,Krél Filip jest ojcem, wié co czyni, i mozna wierzy¢
. ze postanowienia jego zgadzaja si¢ z dobrem infanta.” Ce-
sarz Maxymilian czul sig jednak troche urazonym brakiem
blizszych szczegbléow, dla tego myslal postaé brata swego
arcyksigcia Karola do Madrytu.

"Nie wiedziak ile przykroSci sprawiato zajecie sie catego
chrzescianstwa tym wypadkiem, ile niemitemi byly Filipowi
IT wszelkie rady i kondolencye w sprawie ktorg cheiat za-
chowaé jako domowy. To téz nie pozwolit krélowéj portu-
galskiej przybycia do Madrytn, celem pocieszenia Don Car-
losa; i tegoz samego nie pozwolil Juanie ciotce infanta. Nie
moglt on Scierpiéé wmieszania si¢ czyjegokolwiek w swoje
rozporzadzenia, zanadto bedac zazdrosnym o wradzeg, a w tym
przypadku zanadto czujac sie upokorzonym stanem umystu
swego syna.

Nie chcial wreszcie aby lzy kobiét, najblizszych kre-
wnych jego rodu, rozbudzaly bardziéj jeszcze imaginacyg
w sprawie, ktéra miala tak wielka donioslosé.

Krol rozpatrzyl sie w papierach zabranych w kuferku.
Jakie to byty papiery niewiadomo, bo nic przechowaly sie
az do naszych czasébw. Papiery te miaty dowodzi¢, (o czém
watpi¢ trzeba) porozumien infanta z nieprzyjaciolmi korony.
Miaty to by¢ listy Don Carlosa do ojea, do papieza, cesarza,
do ksigzat katolickich, do grandéw i rad krolestwal W li-
stach do papieza i cesarza miat si¢ infant uzalaé, Zze musi
opusci¢c Hiszpania, pouiewaz znie$é diuzéj nie moze obejscia
surowego ojca. W listach do grandéw skarzyl sie, ze Lkrol
dla tego nie cheial go ozenié, azeby go pozbawié nastepstwa
tronu, a zachowaé je dla syna spodziewaneqo z inneqo mal-
zenistwa ()

Nadto mial im obiecywaé wielkie taski gdy si¢ sprawie
jego poswiecy. Listy te jezeli rzeczywidcie istnialy, Swiad-
czg wyrazuie o zbrodniczych zamiarach syna przeciw ojeu,
krolewicza przeciw panstwu. Na drugi dzien po uwiezieniu
infanta, zawiadomit Filip komissye nadzwyczajng majaca
prowadzi¢ §ledztwo. Skladali j3: Eboli, Espinosa i Briviesca
“de Mutanoncs.,

Falszywie sadzg ci, ktérzy utrzymuja, ze miano wyto-
czyé proces infantowi, i ze w tym celu $ciggnigto z Barcelony
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akta procesu podobnego wytoczonego przez Ferdynanda Ka-
tolickiego swemu synowi ksigeiu Viane. Czyz Filip II zape-
Wniajacy wszystkich Ze wigzi syuva nie za karg, miatlby mu
Potém proces wytaczac?

Lecz za co? za pomieszanie zmystow?

Komissya rzeczona byla raczéj ustanowiong celem
urzedownego ogloszenia, ze Don Carlos nie jest zdolnym de
rzadzenia. Ibylaby to, mozna sadzi¢ na pewne, uczynita
niezawodnie, gdyby $mieré infanta nie oszczedzila pracy.
Ogloszenie za$ urzedowne Ze infant jest niezdolnym do rza-
dzenia; bylo potrzebném dla poddanych, ktorzy mu zlozyli
przysi¢ge na wiernosé, i ktérzy bez tego aktu, mogli i poiwin-
ni go byli stusznie uwazaé za prawego nastepee tronu.

Nareszeie gdyby posgdzania Filipa IT ze otrul infanta
byly prawdziwemi, na ¢6zby naznaczal komissye majgcg go
odsgdzi¢ od nastepstwa tronu?

Wszakze $mieré zwalniala go z téj troski calkowicie.

X.

SMIERC DON CARLOSA.

Urzgdnicy Don Carlosa otrzymali odpowiednie urzedy
na dworze Filipa II. Ksigcia Feria zastapi! w czuwaniu nad
Don Carlosem ksigze Eboli. SzeSciu mlodych magnatéw
oddano do szczeg6lnéj ustugi uwigzionemu, a nazwiska tych-
Zze Swiadezg o dobrych checiach krola. Byli to bowiem sami
tacy ktérych infant labit; dwéch z nich: szczeg6lniéj hrabie-
go Lerma i Rodryga Mendoza. Osmiu oficeréw stuzbowych
petnifo ustugi a zarazem pilnowalo infanta. Wszysey zlo-
zyli przysigge w rece ksiecia Eboli. Otrzymali oni instrukeye
najszezegotowsze, ktorych sig trzymac mieli z najwigkszg
cisloSeig. Nikomu nie wolno bylto wchodzi¢ do ksiecia procz
jego spowiednika, golarza, lekarza 1 lokaja.

7Z poczatku chodzily wiesci, ze infant jest okuty, co
jednak pokazato si¢ fakszem, 1 Ze okna byly zabite deszezka-
mi, co zdaje si¢ prawdopodobném, lubo juz w miesige potém
wolno mu bylo oglydaé przez okno ludai i krajobraz.
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Nie wolno atoli byto pozostawiaé infanta samego w ko-
mnacie, kolejno co noc spat kto§ przy jego t6zku. W ciggu
dnia, dwoéch zolnierzy stojacych przy kazdych drzwiach nie
wpuszczato nikogo, wyjawszy za wyrazném zezwoleniem ksig-
cia Eboli.

Nie wolno byto otaczajacym infanta rozmawia¢ pocichn,
ale gloSno w obecnoSci wszystkich i nigdy o jego uwigzieniu.
Niewolno hylo cokolwiekbadZ ze stow infanta wynosié poza
obreb wiezienia, lub téz przyjmowaé jakiebadZ posytki bez
zezwolenia krélewskiego!

Zamknieto dlaii §wiat zewngtrzny.

Ktokolwiek zblizal si¢ do infanta, musial by¢ bez szpa
dy i sztyletu, stosownie do etykiety. Nie wolno bylo infan-
towi wychodzi¢ z przeznaczonéj komnaty nawet dla wystu-
chania mszy §téj.

Msze odprawiano dla niego w sgsiedniéj komnacie prze-
istoczonéj w oratoryum, ktorej stuchat ze swéj komnaty przy
otwartych drzwiach, podczas czego dwoéch stuzbowych stato
tuz przy nim.

Kucharze oddawali potrawy oficerom stuzbowym, kt6-
rzy je podawali szambelanom. Migso musiato byé pokraja-
ne, nie wolno byfo pozostawié noza: obawiano si¢ samoboéj-
stwa. Do czytania mial Don Carlos ksigzki nabozne i histo-
ryczne. '

Pilnujgcym go nakazano uslugiwaé ksieciu z wiel-
kiém uszanowaniem nalezném jego krwi i jego nieszczeSciu.
W przepisie sporzadzonym przez kréla, nakazane bylo czu-
wanie nad doborem potraw podawanych ksigecin. Po usta-
nowienin tego porzadku, krol cheial aby zaprzestano zaj-
mowac si¢ osobg Don Carlosa. Dlatego zakazano ksigzom
méwié z kazalnicy o uwigzieniu ksigcia, zakazano nawet da-
waé dowody wspolczucia miastom i korporacyom. Dwor
zrozamial wolg krolewska i milczal, co jednak nie przeszka-
dzato izby z poza muréw wigziennych nie przekradaly sie
czasem rozne szczegdlki dziwaczne i ciekawe. Nie wszy-
stkim trzeba wierzyé, tym chyba ktére sa poparte kilka-
krotnemi a zgodnemi §wiadectwami. Do basni np. policzy¢
trzeba, jakoby infant polknat przypadkiem pierdcier i jako-
by krol obiccat mu wolno$é pod warunkiem ozenienia Si¢
z ciotkg Juang (®). Do takichze, odwiedziny Filipa II u sy-
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na swego w wigzieniu; o czém donidst w swoim czasie po-
sel francuzki swemu dworowi, lubo pézniéj wiadomosé te
odwola}, Tyle mozna powiedziéé na pewno: Don Carles
podczas pierwszych dwéch miesigey trwat w gwaltownym
gniewie przeciw swemu ojcu, nie cheial sig spowiadaé i my-
§lal o samobéjstwie (List Hernana Suareza). 'W dwéch
drugich miesigcach, stan zdrowia si¢ polepszyl a wigc jak
zawsze i stan umystu. Przystepowal nawet do kommunii
§w., co potwierdza Forquevaulz i list Filipa II wystésowa-
ny do papieza, a usprawiedliwiajgcy akt ten przed nim i to
z téj przyczyny, ze jedni dowiedziawszy sie o tém, uwazali
za §wietokradztwo przyjmowanie kommunii §w. przez czto-
wieka niezdrowych zmystéw, inni za$ ze sadzili, iz cztowiek
ktéremu pozwalajy przyjaé kommuni¢ $w. nie musi byé
zmystéw pozbawionym. Chodzito wige Filipowi I o wy-
kazanie papiezowi, Ze oblakanie infanta mialo swe lu-
cida intervalla, podezas ktoryeh mégt poddaé sig sakramen-
towi pokuty. W téj epoce zlagodnial infant do tego sto-
pnia, ze okazywal wielkie uszanowanie dla woli krélewskiéj,
co jednak nikogo nie zaspokoilo na przyszlosé. Forqueva-
ulz potwierdza obaweg mdwige, ze nie ma nadziei aby umyst
jego kiedy§ wydobrzat. Szydzi on nawet z cesarza, tu-
dzacego si¢ nadzieja wolnoSci Don Carlosa.

Bardzo byé moze, ze i sam infant tudzit si¢- w téj epo-
ce nadziejg wolnosci; lecz mégt sig fatwo przekonaé inaczéj,
gdyZz krol nic a nic nie zmienit w rozkazach wydanych po-
czatkowo. Nastala teraz znéw moze chwila napadéw wécie-
kiego i szalonego gniewu.

.Zapewne sig do tego przyczynity: brak ruchu, upaly
l.etme nic do zniesienia lub powrotna febra, a trochg
i rozpacz.

Przytém raz checiat si¢ zaglodzié nie przyjmujge po-
karmu przez 50 godzin, to znowu objadat si¢ az do obzar-
stwa, i to samemi owocami, przy ktérych popijat w ogro-
mnéj iloSci wodg ze éniegiem. P. Karlowicz w biografii
o Don Carlosie, oburza si¢ mocno na Ifilipa 1I Ze nie kazat
powstrzymaé Don Carlosa od tych wybrykéw, ze pozwolit
mu sie objadaé do tego stopnia, ze wigc widoeznie zyczyl
sobie jego $micrei. Bardzo stusznie, lecz w takim razie po-
winien by} takze tenze Filip 1L przymuszac do jedzenia Don

Tom JII, Wrzesich 1863, 55
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Carlosa wtedy, gdy ten sie glodzil umy$lnie. Shusznosé
wymagata tego tak samo, lecz zapytujemy si¢ czy nie bylo-
by to stokro¢ wigkszém okrucienstwem?

Don Carlos pod wplywem nieznoSnych upatéw jadi
owoce bez miary, pit wode ze $niegiem, przechadzal sie bo-
semi nogami po posadzce obficie wodg skrapianéj, i oddy-
chat nieodziany przez otwarte okno, wieczorng wilgocia po-
wietrzng. Naturalnie ze febra si¢ zwigkszyla, wzmozona
dysenteryg (w koncu czerwea).

Pilnujacy nie mieli tak szeczegotowych instrukeyi, i nie
mieli wreszcie tyle §miatosci izby przymuszali infanta do
jedzenia jednyeh potraw a zaniechania innych. _

Mieli oni nakaz podawania zdrowych potraw, lecz nie
mogli mié¢ nakazu co do wosci. Takie drobiazgowe okre-
Slanie bylo niemozebném, tak jak niemozebnym jest przy-
mus w pewnych warunkach, jako nie dajacy sie ujaé w Sci-
stg litere. Dowiedzioném jest wreszcie listem sekretarza
krélewskiego Zayasa, ze nie szczedzono prosb i napomniet,
leez mianoz nzy¢ az sity? Mianoz go przywiazaé do loza,
aby nég nie zazigbial? A jego krzyki ktére wydawal wte-
dy, gdy go tylko napominano, nie wplynelyzby gorzéj je-
szcze na ogol? '

Od dnia 10—21 lipca zdrowie infanta catkiem sig¢ po-
gorszyto. Filip II zawiadomiony o tém powricit z Esku-
rialn. Infant nie chciat uparcie zadnego positku précz zimnéj
wody,—ostabt tak znacznie, ze obawiano si¢ lada chwilg
§mierci. Dnia 21 rano Don Carlos zazadal spowiednika.
Wielkie oslabienie, hlizko$¢ $mierci, grobowa cisza otacza-
jaca foze konajacego zapewne go uspokoity.

Zngkana dusza wzlatywala juz do krain, gdzie najwyz-
szy spokoj i nieznane na ziemi szczeScie. Otrzymawszy ab-
solueye, zapragngt widziéé sie z ojcem. Krol moze nie-
cheac przerwaé uroczystéj godnosci ostatniéj chwili, przy-
stat mu tylko swoje ostatnie blogoslawieiistwo przez opata
* Antonina Toledanskiego. W uocy z dnia 23 na 24, przer-
wal nagle Don Carlos swe modlitwy, zapytujac o godzing.
O_dpowiedziano mu, Ze pbInoc nie wybila jeszcze. Zamilkt,
nie przestajac catowac krzyza Zbawiciela. Po kilku minu-
tach znéw zapytal o godzing. Polnoc sig zblizata, a z niy
Wit nowego dnia, ktérego juz nie mial ogladac. Gdy sig
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dowiedzial o godzinie: szepnal ,juz czas:” te same stowa
wyrzekl dziad jego Karol V przy skonaniu. Kaza} sobie
wlozyé w rece zapalong Swigce, a szepeac: , Deus propitius
esto mihi peccatori! skonal. W dniu 24 lipca 1568 zakon-
czyl lat 23 i miesiecy 6. ;

Smieré infanta nie wywoltala wielkiego wrazenia, wSzy-~
. scy byli juz dawno do miéj przygotowani. Dnia 25 t. m.
przeniesiono zwloki do koSciota §w. Dominika, zkad miano
je przenies¢ do Eskurialu!

Don Carlos odziany by} stosownie do wyrazonéj przed-
$miertnéj woli, w habit zakonny franciszkanski. Forqueva-
ulz powiada, ze znaé bylo tylko skorei koSci. Czuwajacy
nad infantem, nie§li zwloki jego na swych ramionach, do-
piero w bramie Lskurialu przyjeli je grandowie zanoszac az
do kosciota. Towarzyszyli wszyscy postowie i niezliczone
tlamy. Krél patrzal z okien patacu na zalobny orszak, po-
czem wedlug zwyczaju przepedzil 4 dni w klasztorze §w.
Hieronima. Don Carlos naznaczyl egzekutorami swego te-
stamentu: arcybiskupa sewilskiego, Onorata Juan swego
nauczyciela, (testament byl sporzadzony jeszeze w r. 1564
gdy Onorato zyl) biskupa z Kordowy, ksigeia Eboli, Luis
Quiiado swego koniuszego, Hermana Suareza swego alkade
dworskiego, i kilku innych. = Testament zaczyna sie od uro-
czystego oswiadezenia wiary dla religii katolickiéj, a naka-
zuje oprécz innych rozporzadzenie aby za dusze jego od-
prawiono 10,000 mszy., Wyraza takze Zzyczenie zatoZenia
klasztoru franciszkanéw, watpi¢ jednak trzeba czy Filip II
zyczeniom tym zado$é uczynit. Poczynit takze rézne lega-
ta, z ktorych si¢ pokazuje ze przebaczyt swoim nieprzyjacio-
Yom; zapisal bowiem legata Juanowi d’Austria i ksigciu
Eboli.

O $mierci infanta zawiadomiono dwory obce, miasta
hiszpafiskie otrzymaty okélniki wychwalzjace pobozng $mieré
nastgpey tronu.

Tak zakonczyt zycie dziedzic najpoteZniejszego tronu
6wezesnéj Europy. ;

Los jakby na szyderstwo postawil go w poéréd naj-
wyzszego Dlasku ziemskiéj potegi ma to, azeby go potémi
zepchngé w przepasc nieszczgS¢ tém srozszych, e bedacych
nastgpstwem wypadku natary. : '
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Potomno$é waha sie, czy wyrzec nad tym bladym, wa-
ttym, dziwacznym mlodzieicem slowo litoSci lub pogardy.
Sunt lacrimae rerum! Pisarze, hxatoxycy czy poeci nie mo-
ga méwié o téj postaci bez wzruszenia, i dobrze czynig,
niech tylko idealizujagc jg nie spotwarzajg muych czystych
w obec sgdun hlstoryl a Filip II mezapxzeueme jako ojciec
czyste ma rece i sumienie. Nie godzi si¢ obwinia¢, nie po-
pierajagc obwinienia niezbitemi dowodami.

Tegoz jeszcze rokun w pazdzierniku umarka 24-letnia
zona Filipa 1T Elzbieta.

Szlachetng, te, pe}n:; anielskiéj stodyczy kobiete, zasty-
pita we dwa lata p6zniéj Anna cérka Maxymiliana, a wigc
obie narzeczone Don Carlosa byly Zonami jego ojca. Dzi-
wne zrzadzenie! Filip II utrapiony jako ojciec, nie stracit
niesprawiedliwéj energii w sprawach polityki. Niderlandy
nie mialy znaé tagodnéj reki zwierzchniczéj, tam srogi Alba
grasowal siejac mordy i zniszczenie (1)!

W studyum niniejszém, w stronie jego krytyczno-histo-
rycznéj, trzymaliSmy si¢ tych zrodetl i tych autoréw, ktérzy
logiky i ScistoScia dowodzenia najwyborniéi ochraniali bez-
stronng prawde historyezna.

Piszgcy epizody historyczne, faktow nowych nie stwa-
rzaja, bo nie wolno im bujaé po szerokiéj niwie wyobrazni,
ale jeszcze 1 w tym wyborze gotowych jnz Zrédel i dziet
powinni przeprowadzaé wlasne zdanie, zgodne z prawdg, lo-
gikg i z zasadami psychologii. Dotychczas malo u nas po-
jawia sie prac historycznych, objasniajacych wybitne a cie-
kawe postacie; dla tego nie §ciggajgc uwagi na siebie po-
chwalié¢ musimy réwnoczesne naszym, badanie p. Karfowicza
jako sumienng i skrzgtng prace. Chcemy jednak, poniewaZ
wydana ona zostala w polskim jezyku i w osobnéj ksigzce,

(1) Celnicjsze #rédla: Warnkénig Don Carlos 1864.—Gachard
Don Carlos et Filip 1I 1863. —Brantéme Mémoires d'Elisabeth de France.—
Mouy Don Carlos, — Saint-Réal 1864. — Prescott Filip 1I 1860.—
Michaelis Filip II et Don Carlos 1863.,—Merimée Don Carlos.— Compendio

della vita di Filippo II Relazione curiosissima. —Przeklad z archiwsw
w Simancas.
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poniewaz napelniong jest massg cytat i Zrédet nader po-
waznych, zaprzeczyé jéj przewodniemu dowodowi jako do-
wodowi wprowadzajgcemn systematycznie w blad czytelnika.
O co przedewszystkiem chodzi p. Kartowiczowi? O to, ze
Don Carlos nie byl idiotg ani waryatem, ani niedotega, (lubo
nie powiada nam wlasciwie czém byl w istocie); lecz ze wa-
ryatem zrobit go jego wlasny ojciec umyslnie i z premedy-
tacyg, (dlaczego? tego nam takze autor nic powiada).

Azeby tego dowie§é, powiada na wstepie p. Karlowicz
ze: ,Filip zawzial si¢ na wlasne gniazdo.” Nie rozumie (na
str. 22) co nauczyciele (Onorato) donoszgcy Filipowi II
o matym postepie Don Carlosa, ,widzg w nim zdroznego,”
co ,majg chlopeu do zarzucenia.” Raporta Onorata wydajy
mu si¢ ,niejasne” lubo powinienby "autor dostrzedz, ze Ono-
rato boi si¢ nazwa¢ poprostu wychowanka swego waryatem,
a przynajmniéj objawiajacym poczatki pomieszania zmystow.
P. Karfowicz przyznaje wprawdzie, Ze ciagla febra dreczyta
Don Carlosa, i ze Filip starannie go pielegnowal podczas
choroby w Alkalli, (str. 81); lecz nie chce si¢ zgodzi¢ aze-
by uderzenie silne glowg schorzalego i tak juz mlodzierica
o zelazne drzwi, moglo cokolwiek choéby wstrzasngé mozg
jego ; woli raczéj wierzy¢ w zdrowy jego umyst choéby
z tego, Ze zabiegi o ozenienie infanta najlepiéj dowodza, ze
nie byt idiota ani niedolega. (,,Z tych zabiegéw zagra-
nicznych o polgczenie sig z infantem wnosimy, iz widocznie
mlodzieiica nie poczytywano za jakiego$ idiote lub nie do-
tege, skoro o rgke jego tak sie ubiegano.” str. 88). Autor
zapomina, Ze poniewaz nie wiedziala jeszcze Europa o stanie
zdrowia infunta, (gdyz Filip sam domysly dopiero swoje
najstaranniéj ukrywal), mogly wigc najpierwsze domy panu-
jace staral si¢ usilnie o dziedzica najpotgzniejszego tronu.
Autor nie wierzy Tiepolemu postowi weneckiemu, chociaz go
nznaje za wiarogodnego, tylko nie w tym jednym razie, gdzie
powatpiewa o zdrowym umysle Don Carlosa, powiada o nim:
,,tym razem klamie dla powod6éw mnie niewiadomych.” Za-
rzut do§é naiwny!—panu Karlowiczowi wydaje sig to: ,,szcze-
roécia” co u Don Carlosa jest nierozsadkiem, lubo zgadza
sie na to (str. 103), ze przysj:e;py ztosci Don Carlosa grani-
cayly nawet z nieprzyiomnosciq, 1 zgadza si¢ najwyrazniéj na
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to, ze wing tego jest: ,,chorobliwe rozdraznienie ¢ odziedz:-
czenie oblgkania rodzinne” Jakze pogodzié tg sprzeezno$é?

- Autor tak ja objasnia: ,,Nie mial tylko pomieszania zmystow
W pospolitém rozumienin wyrazu.* Jakiez jest niepospolite
pomieszanie zmystow?

Raz na drodze negacyi'a zarazem postawienia na jéj
miejscu czegos, co neci oryginalniejszym krojem, nie wierzy
p. Karfowicz nawet listom Filipa II do Alby w tém miejscu,
gdzie jest alluzya o znaném Albie obigkaniu Don Cariosa;
lecz wierzy najzupelnié) temuz Filipowi w fym samym liscie,
gdzie krol nakazuje odwolaé pogltoske, jakoby syn przeciw
niemu spiskowal. Jezeli komu$ nie wierzymy w jedném, to
nie bardzo zwykliSmy wierzy¢ mu w drugiém, zkadze wige to
nagle zaufanie? Oto ztyd, ze jest gwaltownie potrzebném do
zrehabilitowania Don Carlosa nietylko jako czlowieka ro- .
zumnego, ale nadto jako calkiem nieknujacego zdrad prze-
ciw ojcu. Lecz wreszcie czemze byl Don Carlos, czege
cheiat i dlaczego tak a nie inaczéj dziatal? Przeciez to az
nadto jest juz dowiedzione, ze nie byl bez winy wzgledem
kréla i panstwa; chodzi tylko o to, czy ta wina nastgpila
skutkiem zdrowych zmyslow lub nie. Tego nigdzie autor
nie rozstrayga, nie chodzi mu albowiem tyle o charakter Don
Carlosa, ile o to, .ze Filip II umyS$lnie i z premedytacyy zro-
bit z niego waryata. Niechby wreszcie i tak bylo, zdanie
jest zdaniem, a poparte jasnym dowodem moze roz§wiecié nie
jedne kwestye, o ktoréj sig juz dzi§ zdaje ze jest rozstrzy-
gnigta; lecz pan Karlowicz zostawia zarzuty bez dowoddw
i bez dolgczenia przyczyn tak jak np. ten ostatni: (str. 171)
.,ze zamiarem Filipa II bylo, wtedy gdy kazal syna wigzié,
usuniecie go od nastepstwa tronu.* = Niezawodnie, ze wtedy
gdy go kazal wigzié, to, a nie co innego mial na mydli, lecz
nie trzeba skutku braé za przyczyne; bo jakizby miat cel
Filip IT w wylgczeniu syna od nastgpstwa po sobie, gdyby si¢
nie byl obawial, Ze umyst jego szalony grozi zniszczeniem
catéj monarchii? Samg przyjemno§é? Nie —Filip II dla
przyjemnodci krwi nie wylewal. Cheé przekazania tronu
drugiemu synowi? lecz Filip II nie miat jeszcze wowczas
drugiego syna, mégl sie wiec raczéj obawiaé, ze wydziedzi-
czywszy i ubezwladniwszy Don Carlosa, tron jego w obce
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przejs¢ moze rece. Nie, Filip II nie popelniat zbrodni ez
celu, a bezcelowym byiby taki postepek z Don Carlosem.

Przeciwnie, przytaczaliSmy szczegbly w ciggu naszego
opowiadania, $§wiadczace o troskliwodei z jaka wychowywat
syna swego, o wszelkich Srodkach mozebnych wyleczenia go
i poskromienia, o powstrzymywaniu si¢ z tym Srodkiem osta-
tecznym jakim bylo uwigzienie az do chwili, w ktoréj
dtuzsza cierpliwos$é i dluzsze wyczekiwanie pokazalyby sig
nierozsadkiem, ktérego panujacemu popetnié nie wolno.

Apologia przeto w obec bezstronnego sgdu historyi
chybia celu, a przydaé sig moze tylko poetom, gardzgcym
matematyczng i suchg $cistosci.

L. Lubowsks.
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